


Liebe
Geschaftspartner,

seit 1927 fertigen wir hochwertige Frottier-
waren im Osterreichischen Waldviertel. Unser
Familienbetrieb in vierter Generation steht fir
Handschlagqualitdt, nachhaltiges Handeln und
Technik auf dem neuesten Stand - damit unse-
ren Kindern dieselben Chancen wie uns offen-
stehen. Deshalb bekennen wir uns zu 100 %

Made in Austria.

Uber 90 Jahre Erfahrung, Menschen die ihren
Job lieben und ein Leitungsteam mit einmali-
gen Ideen und Innovationsgeist machen uns
zu Weltmeistern betreffend individualisierter
Sonderanfertigungen. Wir setzen Mafistdbe in
Sachen Schnelligkeit, Flexibilitdit und unserer

Ausrichtung auf nachhaltige Fertigung.

Frottiertiicher sind ideale Werbetrager mit
Langzeitwirkung. Durch das Material Baum-
wolle, ein nachhaltiges Naturprodukt und das
haptische Erleben beim Empfinger bleibt Ihr
Unternehmen dauerhaft in positiver Erinne-
rung - Threm Kunden und Mitarbeiter gegen-
tiber driicken Sie durch die Uberreichung eines

Frottiertuchs echte Wertschitzung aus.

Wir weben Vielfalt — und unterstiitzen Sie bei
Ihrem Projekt - vom ersten Entwurf bis zur
piinktlichen Auslieferung. Darauf konnen Sie

sich verlassen!

Dear
business partners,

Our family owned business, now in the fourth
generation, has been producing terry products
in Austria since 1927. The pillars of our business
are high quality products, integrity and sustai-
nability.

State-of the art technology, dedicated emp-
loyees and a creative management team make
us world leaders in customized and specialized
terry products. We adhere to the highest quality
standards, timely delivery and sustainable pro-

duction.

Terry towels of any desired size customized with
your company’s name or logo are an excellent
advertising medium. They will be welcome and
appreciated gifts for your customers or emp-
loyees and will leave a lasting favorable impres-

sion.

We work with you every step of the way, from
the conception of the idea to the final product.

You can rely on us!
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Mehrfarbige Jacquardeinwebung aus Zwirnfrottier

Muticoloured jacquard weave — twisted terry

Mehrfarbige Velours-Jacquardeinwebung

Mulicoloured jacquard weave - velours

Golftiicher/Caddytiicher
Golf towels

Reliefeinwebung

Relief weave

Bordiireneinwebung

Border weave

Reliefeinwebung kombiniert mit feinen Bordiirenstreifen

Special relief weave with fine border stripes

Lagerartikel - Walkfrottier Artikel Ibiza
Plain dyed towel Ibiza

Lagerartikel - Walkfrottier Artikel Signet
Plain dyed towel Signet

Groflenraster fiir alle Sonderanfertigungen

Size overview for all custom-made towels

Weitere Sonderanfertigungen

Way beyond standards - more custom-made products

Regel-Lieferzeit in Wochen Standard delivery time in weeks

Empfohlenes Gewicht Recommended fabric weight &

(Technisch magliches Gewicht Technically possible fabric weight)

With y from Austria
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Als traditionsreiches, 0Osterreichisches Fami-
lienunternehmen produzieren wir in der vier-
ten Generation seit 1927 im Waldviertel, einer
traditionsreichen Textilregion. Darauf basiert
unsere exzellente Kompetenz in der gesam-
ten Fertigung. Seit tiber 90 Jahren alles aus einer

Hand.

Wir weben Vielfalt - Geringe Stiickzahlen,
kurze Lieferzeiten und hochste Flexibilitat und
Qualitdt sind unsere Markenzeichen. In dieser
Disziplin sind wir Weltmeister und setzen jede
Sonderanfertigung um. Von der Kleinserie ab
40 personalisierten Duschtiichern bis zur Grof3-
auflage von 10.000 Badetiichern. Auf Wunsch

innerhalb von 4 Wochen.

Mit iiber 70 Mitarbeitern produzieren wir auf
21 topmodernen Webmaschinen ca. 12.000
Handtiicher taglich. Unsere eigene Textilver-
edelung mit modernsten Farbemaschinen und
unsere Inhouse-Konfektion mit vollautomati-

scher Nédhanlage lassen uns auch den ausgefal-

lensten Kundenwunsch erfiillen.

We successfully combine tradition & inno-
vation. Our family owned business has manu-
factured terry products in Austria since 1927.
Experience and great expertise combined with
innovative and forward thinking has allowed

us to be leaders in specialized terry production.

Our production process is flexible and
adaptable to required quantities, while ad-
hering to the highest quality standards. We can
accommodate orders starting from 40 personal-
ised shower towels to large runs of 10,000 bath
towels. Our central location in the heart of Euro-

pe allows delivery within 4 weeks, if requested.

Our factory with 21 state of the art looms and
over 70 employees produces approx. 12,000
towels daily. We dye yarn and fabric in house
and our fully automated sewing units allow us
to produce custom-tailored designs for clothing

and towels.




Wir weben, farben und nahen im Herzen
Europas. Dadurch garantieren wir unseren
Kunden einen hohen Qualitiatsstandard, kurze

Lieferwege und geringe Mindestmengen.

Wir leben Umweltbewusstsein - dies ist fiir
uns als Familienbetrieb seit Jahrzehnten eine
Selbstverstindlichkeit. So haben wir in den
letzten Jahren den Wasserverbrauch unserer
Farberei um ein Drittel, den Chemikalienver-
brauch auf die Halfte reduziert. Wir verwenden
besonders umweltschonende Firbemittel. Unse-
re Photovoltaikanlage mit einer Jahrproduktion
von 57.000 KWh erspart jedes Jahr 23 Tonnen
CO, und bei der externen Stromversorgung
setzen wir ausschliellich auf CO,-neutrale

Quellen wie Wasser, Wind und Biomasse.

Zertifizierte Nachhaltigkeit und Regio-

nalitat werden garantiert durch EMAS und
1SO14001 sowie Okotex 100. Unsere Biopro-
dukte sind dariiber hinaus nach GOTS zertifi-

ziert.

The pillars of our business are high quality

products, integrity and sustainability.

Environmental awareness has risen globally
and has become a bigger consideration in our
business decisions. In recent years, we use par-
ticularly environmentally friendly dyes, have re-
duced water consumption for our dying process
by 33% and have cut usage of chemicals by half.
A large portion of hte electricity for our factory
is provided by a photovoltaic system with an an-
nual production of 57,000 KWh, that saves 23
tons of CO, yearly. For the remaining needs for
external power we rely exclusively on CO,-neu-
tral sources, including as hydroelectric power

and wind energy.

Our environmetally conscious approaches
have been certified by EMAS and ISO14001
as well as Okotex 100. We also offer terry pro-
ducts from organic cotton (certified according

to GOTS).







Der Klassiker:
Mehrfarbige Jacquardeinwebung
aus Zwirnfrottier

Das klassische Werbetuch. Ihre Werbebotschaft plakativ
und grof3flachig in Szene gesetzt. Auch in Kombination mit
Reliefeinwebung oder Bordureneinwebung maglich.

The classic one:
muticoloured and large-scale
jacquard weave
The classic woven promo towel. A large-scale, appealing and

eye-catching way to stage your message. Also available in
combination with relief or border weave.

Ab sofort in
2 mehr als 20 Farben
s in GOTS-Qualitat
- erhaltlich.
RS 0rs




Jacquard

Tuchfarbe aus etwa 100 Garnfarben wéhlbar
Colour can be chosen from aprox. 100
available yarn colours



3-farbige Einwebung mit Effektschuss in griin

Auch in Kombination mit Bordiireneinwebung maoglich
Also possible in combination with border weave
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2-farbige Einwebung

SWIMMING CLUB

Klassische 3-farbige Einwebung

Mindestmengen
Minimum quantities

Size (cms) MMQ
050/100 200
070/140 100
070/180 100
080/160 100
080/200 100
100/150 100
100/200 100
030/050 400
030/030 600
040/060 200
035/120 250

- a

5 Wochen 4504500

5 weeks (420-600)

Jacquard
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Das Besondere:
Velours

Extraweicher Griff, hohe Brillanz der Farben und ein exquisites Warenbild.
Ideal fur flauschig weiche Golf- und Strandtiicher.

Purer Luxus.

™)
<

The extraordinary one:
velours

Exra soft on the skin, brillance of colours
and exquisite look. Perfect soft for golf and

beach towels. Pure luxury.

v‘\\c TE)(r,(‘6 Ab sofort in
mehr als 20 Farben

BAL ORc

°
Y
banyrs

in GOTS-Qualitat
erhaltlich.
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CERTIFIED BY
CERES-015




Velours

Tuchfarbe aus etwa 100 Garnfarben wihlbar
Colour can be chosen from aprox. 100

available yarn colours




Nahaufnahme Velours
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Close-up of velours

TH

ROYALSTG EOBGE'S

Beispiel fotorealistische Einwebung
Example of a photorealistic jacquard design
2-farbige Einwebung
2-colour weave

Mindestmengen
Minimum quantities

Size (cms) MMQ
050/100 200
070/140 100
070/180 100
080/160 100
080/200 100
100/150 100
100/200 100
030/050 400
030/030 600
Auch in Kombination mit Bordiireneinwebung maoglich 040/060 200
Also possible in combination with border weave 035/120 250
o a
Sweeke  (420-400

. TEx,
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Der Weltenbummler:
unser aulergewohnliches Golftuch

Ob in Schottland, auf Hawaii, Hongkong oder auf der Pazifikinsel Guam.
Zahlreiche exklusive Golfclubs vertrauen weltweit auf unsere Topqualitat
Made in Austria. Unser Golftuch fertigen wir in

/wirnfrottier oder weichem Velours.

™)
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The globetrotter:
our extraordinary golf towel

Whether it is in Scotland, Hawaii, Hong Kong or on the Pacific
iIsland of Guam. When it comes to their discerning guests, numerous
exclusive golf clubs worldwide trust in our extraordinary quality Made in

Austria. Available in twisted yarn quality or soft velours.

3-farbige Einwebung

3-colour weave




Golf %‘

2-farbige Einwebung Detail Ose & Karabiner

2-colour weave Close-up metal eyelet & carabiner

Nahaufnahme fotobedruckte Bordiire (Sublimation) w

Close-up photoprinted border (sublimation) (

WAIKOLOA $VILLAGE

GOLF CLUB

Golftuch mit 10-farbiger Einwebung
Golf towel with 10-colour weave

Mindestmengen
Minimum quantities

Size (cms) MMQ
Tuchfarbe aus 100 Garnfarben wihlbar 040/050 200
Colour can be chosen from 100 available yarn colours 040/060 200
040/080 200
m A&

6 Wochen 450+500

(450-550)

R

Q) A

sty
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Die Edle:
Reliefeinwebung

Exclusiv und einpragsam. Die Hoch-Tief- Einwebung macht |hr Tuch zu
einem besonders dezenten und edlen Werbetrager. Auch in Kombination

mit Bordlreneinwebung maglich.

™)
<

The luxury one:
relief weave

Plush and memorable.
This heavier towel makes for a perfect gift.

Also available with a border weave.

Auch in
GOTS-Qualitat
erhaltlich.




Tuch nach Pantone einfiarbbar

Towel can be dyed according to Pantone colour
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Grofiflichige Reliefeinwebung mit Outline

Allover relief weave with outline




Wellenstruktur mit Chenillebordiire Ton in Ton
Combination of wave structure and chenille border tone on tone

Auch in Kombination mit

Bordiireneinwebung moglich
Can also be combined with
border weave

R el OEKO-TEX® OEKO-TEX®

* f STANDARD 100 $:8 STANDARD 100 356
asemoen 7 ‘aniom

w [

EMAS

Reliefeinwebung weifd
Relief weave in white

Farbige Reliefeinwebung mit Outline und Tiefwebung

Coloured relief weave with outline and low weave

Mindestmengen
Minimum quantities

Size (cms) weifd/ farbig/
white coloured

050/100 100 400
070/140 60 200
070/180 60 160
080/160 40 160
080/200 40 140
100/150 40 140
100/200 40 100
030/050 250 1.300
040/060 200 900

M A

5 Wochen 450+500
5 weeks (420-600)

A< TEx,
O

oL o

cerTiFien oy

Reliefeinwebung






Die Flexible:
Bordureneinwebung

Von dezent-stilvoll bis markant-auffallend. Bis zu
vier BordiUrenfarben sind umsetzbar. Auch in
Kombination mit Reliefeinwebung oder mehrfarbiger

Jacquardeinwebung maglich.

™)
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The fexible one:
border weave

From discreet stylish to striking. Up to 4 colours
are possible. Also available in combination with relief or

multi-coloured jacquard weave.

Auch in
GOTS-Qualitat
erhaltlich.

21
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Tuch nach Pantone einfirbbar
Towel can be dyed according to Pantone colour

Bordiireneinwebung

Beispiel Bordiireneinwebung auf unifarbenem Tuch
Example border weave on plain cloth

22
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Bordiireneinwebung mit grofiflichiger Einwebung
Border weave in combination with allover jacquard

OEKO-TEX®

ot s e
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Farbige Bordiireneinwebung auf weiflem Tuch

tone on tone

Coloured border weave on white towel

Wellenstruktur mit Chenillebordiire Ton in Ton

Combination of wave structure and chenille border

Mindestmengen
Minimum quantities

Size (cms) weifd/ farbig/
white coloured
050/100 100 400
070/140 60 200
070/180 60 160
080/160 40 155
080/200 40 125
100/150 40 135
100/200 40 100
030/050 250 1.300
040/060 200 850
- A
5 Wochen 450
5 weeks (400-600)

A< TEx,
NETE,

OEKO-TEX®
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Bordiireneinwebung
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Das Innovative:
farbiges Design aus feinen
Bordurenstreifen

Uberraschend anders prasentiert sich |hr Logo in feinen Bordiirenstreifen
auf einem unifarbenen Tuch. Durch die Hoch-Tief-Struktur ein

Reliefeinwebung kombiniert mit feinen Bordiirenstreifen

Ideales Massagetuch.

o)
<

The innovative one:
coloured design in fine
border stripes

Your logo presents itself surprisingly different in fine border stripes on a
plain-coloured cloth. Thanks to the relief structure an ideal massage towel.
for small quantities.

Detailansicht Reliefstruktur mit feinen Bordiirenstreifen

close-up relief-weave with fine border stripes

24




\\\\-\\\‘7 Einwebung blau auf weiflem Tuch

\\\ Blue weave on white towel

i e e e

Entwurf eines Tuchs mit schwarzer oder
antharzitfarbener Grundfarbe
Design of a towel with black or anthracite

base colour

Mindestmengen
Minimum quantities

Grofle in cm Tuch Tuch
Size (cms) weifd schwarz oder
white anthrazit
towels Towel colour
black or
anthracite
050/100 100 200
Logofarbe aus etwa 100 Garnfarben wihlbar DL G o
Colour of woven logo can be chosen from aprox. 100 yarn colours 070/180 60 100
080/160 60 100
080/200 40 100
100/150 40 100
100/200 40 100
- A
5 Wochen 450-500
5 weeks

OEKQ—TE)(@ OEKO-TEX®

P
5
G
oMo v
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Reliefeinwebung kombiniert mit feinen Bordiirenstreifen






Das Zeitlose:
Walkfrottiertuch ,,Ibiza”

Unser Klassiker: in 25 Farben und mehr als 38 Grof3en
ab Lager lieferbar ist ,Ibiza” schon ab kleinen Auflagen mit
feiner Logo- oder Namensstickerei veredelbar.

™)
<

The timeless one:
plain dyed quality terry
towel , Ibiza”“

Our classic towel: available from stock in 25 colours
and more than 38 sizes, ..Ibiza” can be finished with fine logo
or name embroidery even for small quantities.

27




Ibiza

Tuch nach Pantone einfiarbbar

Towel can be dyed according to Pantone colour

Nahaufnahme Artikel Ibiza mit feiner Einstickung
Close-up article Ibiza with fine embroidery
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mandarin

G14
4

limone
G12

hellgriin
G16

Mindestmengen
Minimum quantities

Size (cms) Lager- Tuchfarbe
farben nach
Stock Pantone
colours Pantone
coloured
towel
050/100 5 400
070/140 5 200
070/180 5 160
lagune
G25 100/150 5 155
030/030 10 2.200
030/050 10 1.300
016/022 10 3.000
050/090 5 300
160/220 1 75
080/160 == 155
080/200 = 125
anthrazit Einstickung 20 20
G31 4 /embroidery
1 Woche week 450
Lagerware In stock
5 Wochen weeks
Sonderfarbe Special
Color
R el OEKO-TEX® OEKO-TEX® S,
* STAI fok"ri:r_}_'i 9.9. % sfix"&'é)i'n'h"j'é:é E) 3 H
EMAS connno av

Ibiza
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Signet &
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Das Wirtschaftliche:
Walkfrottiertuch ,,Signet”

Flauschig leicht und mit allen Wassern gewaschen

schont Signet |hr Budget. Das Tuch wurde speziell fir den
Dauereinsatz in der Industriewasche bis 95°C entwickelt und
macht auch mit feiner Stickerei eine gute Figur.

™)
<

The economic one:
terry towel ,,Signet”

Fluffy medium weight with elegant embroidery,
yet affordable. This towel was specifically developed for
industrial laundering in up to 95°C.

Nahaufnahme Artikel Signet mit feiner Einstickung
close-up article Signet with fine embroidery

30



Signet w

Mindestmengen
Minimum quantities

Grofle in cm Lager- Tuchfarbe
Size (cms) farben nach Pantone
Stock Pantone
colours coloured
towel
050/100 5 450
070/140 5 230
080/200 5 140
100/150 5 150
030/050 10 1.500
030/030 10 2.500
080/160 -- 175
070/180 -- 180
Einstickung 20 50
embroidery

L) &

1 Woche week 400
Lagerware In stock
Tuch nach Pantone einfirbbar 5 Wochen weeks
. Sonderfarbe Special
Towel can be dyed according to Pantone colour Color

R el OEKO-TEX® OEKO-TEX® SPOE,
Bl S - s . comoucem et g § Y
STANDARD 100 §& STANDARD 100 ¢ 3 H

w [ o o o

EMAS connno av




GroBBenraster fur alle Sonderanfertigungen

09

Wir weben Vielfalt -
unsere wichtigsten Grofien
fur alle Sonderfertigungen in der
Ubersicht.

™)
o<

Weaving diversity -
an overview on our most
Important sizes for all special
productions.

100 x 150 cm

90 x 160 cm Badetuch

Badetuch Bath towel
Bath towel

100 x 180 cm 90 x 180 cm
Badetuch XXL Badetuch XL
Bath towel XXL Bath towel

32
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70 x 140 cm
Duschtuch
Shower towel

50x75cm
Badevorlage
Bath mat

80 x 160 cm
Strandtuch
Beach towel

80 x 200 cm
Saunatuch XL
Sauna towel XL

70 x 180 cm
Saunatuch
Sauna towel

50 x 100 cm
Handtuch
Hand towel

40 x 60 cm 35x 50 cm 30x 50 cm 24 x50 cm

Golftuch Gistetuch Gistetuch Thekentuch

Golf towel Guest towel Guest towel Bar towel

30x 120 cm 30x 30 cm

Sportschal Sz BEm Seiftuch

Gymtowel Seiftuch Face towel
Face towel

40 x 120 cm

Fitnesstuch

Fitnesstowel

GroBenraster fiir alle Sonderanfertigungen



Weitere Sonderanfertigungen
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Wir weben Vielfalt -
weit uber Standards hinaus

™)
o<

Weaving diversity -
way beyond standards

Vintage-Kiichentuch ab 120 Stiick Kiichentuch Karo mit Schlingen - ab 500 Stiick mit
Vintage kitchen towel from 120 pcs Bordiireneinwebung

Kitchen towel with check pattern with terry — from
500 pcs with custom-made border weave

Kiichentuch Karo ohne Frottierschlingen — ab 800
Stiick mit Bordiireneinwebung

Kitchen towel with check pattern and without terry Thekentuch ab 200 Stiick
piles - from 800 pcs with custom-made border weave Bar towel from 200 pcs

Geschenkkarton - ab Lager lieferbar Geschenkkarton — Sonderanfertigungen
Gift box - available from stock Example custom-made gift box

34
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Rote Kordel
Red cord

Bedruckte Etikette 1C
1-colour prined label

Bedruckte Etikette 3C
3-colour printed label

-~

ot e

Gewebte Etikette
Jacquard woven label

Bademantel - in verschiedenen Schnitten
und 25 Farben von XXS-XXXL lieferbar -
ab 10 Stiick
Bathrobe - available in different styles and
25 colours from XXS-XXXL - from 10 pcs

Fitnesstuch mit Umschlag
Fitness-towel with sewn cover

Pikée-Struktur 1
Piqué fabric 1

Pikée-Struktur 2
Piqué fabric 2

Extraleichtes Wellnesstuch
Extra-lightwight spa towel

Goldfarbene Reliefeinwebung
Golden relief weave

Beispiel Reliefeinstrukturen

Example relief weaves

Weitere Sonderanfertigungen
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